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Ozet

Mehmet Emin Yurdakul, milliyetgi gériisleri savundugu siirleriyle Milli edebiyat akiminin 6ncii
sairleri arasinda yer alir. Edebiyat yasamina Servet-i Fiinun déneminde baslamis olmasina ragmen
ilk kitabi “Tiirkge Siirler” ile biyiik bir ilgi gorir. Aruz 6lgiistiniin én planda oldugu dénemde, bu
anlayisin disinda kalir, hece élgisiini kullanarak yazdigi siirlerinde yalin bir dil kullanir. Tiirk
edebiyatina halkin sesini getiren sair olarak nitelendirilir. Siirlerinde Tiirkg¢liliik akimini savunur ve bu
husustaki diistincelerini ifade eden dizeler kaleme alir. Mehmet Emin, siirde bigcim yéniinden
yenilikler yapar ve geleneksel Tiirk siirinde ¢ok kullanilan kaliplarin yerine 4+4+4+3=15,
4+4+4+5=17, 4+4+4+7=19 gibi farkli kaliplar kullanir. Ayrica, nazim birimi bakimindan da dedisiklik
yapar ve dértliik gelenedinin disina ¢ikarak lger, altisar, sekizer dizelik kitalar kurar. Bunlardan
baska, Bati'dan gelen sone biciminde siirler de yazar. Siirlerinde genellikle milliyetci ve toplumsal
diistince ve duygulari dile getirir. Onun siirlerinde égreticilik amaci 6n planda gériiliir. Mehmet Emin
Yurdakul, siirlerindeki icerik ve yapi unsurlarindaki 6zellikleri bakimindan Tiirk edebiyat tarihinde
Milli edebiyat akiminin olusmasinda 6nemli yere sahiptir.
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A VIEW OF TO MEHMET EMIN YURDAKUL’S "TURKCE SiiRLER”
Abstract

Mehmet Emin Yurdakul, nationalistic views advocated by the leading poets of his poems are
among the National Literature movement. Literary life in Servet-i Funun Despite starting the first
book, "Turkish Poems" and sees a great interest. During the period of measure of prosody in the
foreground, it is excluded from this approach, using the measure of syllables in a simple language
in his poems. Turkish literature is regarded as a poet of the people who voice. Pan-Turkism, which
express their own opinions on this subject in his poetry, and defends the flow of strings is written.
Mehmet Emin, innovations in terms of poetry makes the format and the traditional patterns used
in Turkish poetry, rather than too 4 +4 +4 +3 =15, 4 +4 +4 +5 =17, 4 +4 +4 +7 = 19 as the uses of
different molds. In addition, make changes to the master unit and quarter in terms of tradition,
out of every three, six, eight diesel fuel establishes the continents. In addition, she also writes
poems in the form of the sonnet from the West. Nationalist and social thought and emotion in his
poetry often expresses. The purpose trainer is in the forefront of his poems. Mehmet Emin
Yurdakul, Turkish literature in terms of properties of components to the power of his poems on
the content and structure formation of the National Literature movement has an important place.
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Tanzimat doneminde ortaya ¢ikan modern Tirk edebiyatinda sade dile yonelme anlayisi 6ncelikle Sinasi ile
baglar. Sanatgl, nesirlerinde de siirlerinde de halkin anlayabilecegi Tirkge ile yazmayi gaye edinir. “Sinasi, dil
kalturd bakimindan kendisini gelenegin icerisinde bulmustur. Bu sebeple dille ilgili ilk egitimini, klasik ananenin
bicimlendirdigini sdyleyebiliriz. Dil, Tanzimatgilarin musterek problemidir. Tercliman-i Ahval Mukaddimesi,
Sinasi’nin dilde varmak ve yapmak istediklerini gostermesi bakimindan ¢ok 6nemlidir. Dildeki saflasma ve
merkezilesme dilegine ragmen Sinasi’nin siir dili kendi igerisinde bir biitiinliik arz etmez” (Ozcan, 2006: 359).
Yine ayni dénemde Ziya Pasa, Siir ve insa adli makalesinde, asil siirimizin halk siirleri oldugunu ifade ettikten
sonra, hece Olglsuinii savunur. Ahmet Mithat Efendi’nin eserlerini toplum igin yazdigini da burada hatirlatmak
gerekir. Ozellikle Tanzimat’in birinci dénem sanatgilarinin savundugu sade dil ve hece él¢iisii, Tanzimat’in ikinci

doéneminde ve Servet-i Flinun edebiyatinda yerini agir dil ve aruz dlgisiine birakir.

Tanzimat déneminde tam anlamiyla uygulanamayip fikirsel baglamda kalan sade dil ve hece 6lgisuyle siir
yazma istegi, Mehmet Emin’de karsiligini bulur. “Tanzimat’ta ortaya konulan, halk i¢in ve onun diliyle yazma
ilkesini yeniden canlandiran, halk icinden yetismis bir sair olan Mehmet Emin Yurdakul’dur” (Glilendam, 2011:
130). Bu bakimdan Yurdakul’un edebiyat tarihimizde énemli bir yeri vardir. Clinkd, Servet-i Fiinun edebiyatinin
zirvede oldugu bir donemde hece Olgisiliyle ve sade dille yazdigi siirlerle tutunmak ve ses getirmek kolay

degildir.

Bu yazimizda amacimiz, Mehmet Emin’in sadece Tirkge Siirler adli eserindeki siirleri incelemek oldugundan,

sairin diger siirlerine yer vermedik.

1. Mehmet Emin Yurdakul’a Dair

Mehmet Emin Yurdakul (13 Mayis 1869 — 14 Ocak 1944), Milli edebiyat1 akiminin en 6nemli sanatgilarindandir.
Risumat Evrak Muadiarligi’'nde gorevli oldugu siralarda, 1898’de yayimladigi Tiirkge Siirler adh eseri, Tirk
edebiyatinin temel taslarindan biridir. Servet-i Fiinun edebi toplulugunun zirvede oldugu, aruz vezniyle ve
Osmanlica ile yazmanin hakim oldugu bir donemde yayimlanmasina ragmen, toplum icin sanat anlayisiyla, hece
vezniyle ve sade dille yazilan siirlerden olusan eser, dénemini ve kendisinden sonraki sanatgilara yol gosterici

olur. Buna en glizel 6rnek “Bes Hececiler”dir.

Sanatg¢inin sanatinda ve fikir diinyasinda ailesinin énemi blyiiktiir. Mehmet Emin daha ¢ocuklugunda Battal
Gazi ve Kerem ile Ash gibi halk kiltird zevkiyle tanisir. Sonra, Namik Kemal’in Evrak-1 Perisan’ini okur. Mehmet
Emin bu donemi soyle anlatir: “Catimiz ak glinler gordiigi gibi kara glinler de gorda. Halkin istirabini bu ¢atinin
altinda duydum. Bu c¢atinin altinda anamin halk ninnileriyle biiyidigim gibi, bu ¢atinin altinda halk 6gitleriyle
yetistim. Bu ¢atinin altinda anladim ki halk kendi hayatini, kendi ruhunu, kendi askini, kendi istiraplarini kendi

diliyle anlatacak kitaplara muhtagtir. Benim babam denizin ¢ocugu, firtinanin evladiydi. Riizgar, dalga ile

an

1 Edebiyat hakkinda “milli” tabirinin suurlu bir sekilde kullanilmasi, zannederim 1908 Mesrutiyet hareketinden sonra
bashyor. 1911’de, Selanik’te Ali Canip, Omer Seyfettin ve Ziya Gokalp’in “Geng Kalemler” dergisindeki faaliyetleriyle
“milli” sifatinin adeta bir benzin alevi gibi basin hayatimizi sardigi goriiliir. Gergekten de bu tarihten sonra
Cumhuriyet’in ilk yillarina kadar birgok kitaplarin isimlerinin hemen altina “milli roman, “mill hikaye, “milli tiyatro”

gibi alt basliklara rastlanir. (Orhan Okay, Sanat ve Edebiyat Yazilari, Dergah Yayinlari, istanbul, 1990, s.41).
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dinamik kivilcimini o koydu. Cocukluk ¢agindan genclik cagina bu yoldan gectim” (Tevetoglu 1988: 6). Mehmet

Emin’in hayat tecribesinin daha sonra yazacagi siirlerine yansimasi kaginilmaz olacaktir.

Mehmet Emin’in sanatina ve fikir hayatina oldugu kadar sahsiyetine de etki eden faktérlerden biri de Seyh
Cemaleddin Afgani’dir. Mehmet Emin, Riisumat Evrak Midurligi’nde gorev yaparken, Afgani’nin sohbetlerine
katilir. Bu toplantilarda Mislimanlarin milli suurunu guiglendirmeleri gerektigi anlatilir. “Mehmet Emin, Seyh’i
kendine bir yol gosterici, bir kilavuz bilir’ (Banarli 1976: 1084). Milli Sair bu hususta soyle der: “Beni o
yogurmustur. Eger ruhlarin ebediyyet ve layemutiyeti (6lmezligi) varsa derim ki o, etlerini, kemiklerini Macka
Mezarlig’’'nin topraklarina birakmisg ise, ruhunu da bana yadigar etmistir: Cemaleddin’in ruhu bende yasiyor”
(Tevetoglu 1988: 12). Afgani’nin 6zellikle onun fedakarlik, s6ziinde durmak, 6limden korkmamak, kalp kuvveti,
Muslimanlarin esaretten kurtularak hurriyetlerine kavusmasi ve vyikseltilmesi vb. fikirlerinden oldukca
etkilenen Mehmet Emin, bunlari duygu ve fikir diinyasina nakseder. “Milli Sair, Seyh’in 6gutlerini, 6zellikle Turk
milletine uygulayarak, milletin dil ve edebiyat ihtiyacini, hiirriyetsizligini, medeniyetce geri kalmighgini distintr

ve bunlarin saglanmasi, diizeltilmesi yolunda fedakarlikla ¢calismayi kurardi" (Tevetoglu 1988: 12).

Mehmet Emin, 1897-1898 Tirk Yunan Harbi dolayisiyla yazdig1 Anadolu’dan Bir Ses -yahud- Cenge Giderken adli
siiri, Asir gazetesinde yayimlanir ve blyk ilgi gorur. Sair, daha sonra Tiirk¢e Siirler adli eserini yazar. “Dort
formdan olusan Tiirkce Siirler’in dis kapagi Ressam Zonaro tarafindan siislenmistir. (Ozsari 1996: 24). Afgani’nin
sohbetlerine katildigi donemde bu eserini yazmaya baslayan Mehmet Emin, bu kitaptaki siirlerden Kur’dn-i
Kerim adli siiri, Seyh’ten aldigi ilhamlarla yazar. “Mehmet Emin, daha 6nce yayimlanmis Cenge Giderken siirini
stadi Cemaleddin’e okuyunca, Seyh miiridini: iste asil sizin edebiyatiniz budur! Diye ¢ok alkislamis ve onu bu
yolda yazmaya tesvik etmistir” (Tevetoglu 1988: 12). Milli Sair, bu tesviklerden de olacak, edebiyatimizda yeni

bir siir anlayisi gelistirmeyi basarir.

Tevfik Fikret, Mehmet Emin’in bu tarz siirlerini begeniyle karsilar ve 7 Nisan 1901 ve 21 Ocak 1903 tarihlerinde
yazdigi mektuplarda Milli Sair’i takdir eder: ...Servet-i Finln’un bu haftaki sayisi (Kesildi mi Ellerin?) baslikh pek
begenilen yeni bir siirle stislenmis olarak ¢ikti. Bu nefis siir icin sevgili ellerinden tekrar tekrar 6perim. Siiriniz bu
eserde bence gaye-i hayal olan bir te’sir mertebesine ¢ikmis. Yayimlanmasi Servet-i Findn’dan cekilmis
oldugum bir zamana rastlamasaydi, gazete adina da tesekkirlerimi arz ederdim... Simdi yalniz edebiyat ndmina

bu cidden nefis eserlerin birbiri ardindan devamini eylerim.” (Tevetoglu 1988: 16).

Riza Tevfik, Mehmet Emin’in siirlerini TurklGgin duygu diinyasi ve fikir yapisina uygunlugundan dolayi her
firsatta 6ver. Riza Tevfik, bu tavrindan dolayi Servet-i Fiinun sairlerinden Omer Naci Bey’in hiicumuna ugrar. iki
sanatgl arasinda iki ay boyunca Cocuk Bahcesi adli mecmuada tartismalar siirer. Omer Naci Bey, Evzdn-i
Si’riyemize Ddir baslikli yazasinda hece vezninin yetersiz oldugundan bahseder. Bir siire sonra Hiiseyin Cahit de
bu tartismalara katilmis, hatta bu iki sanatclyr alaya alir. Mehmet Emin, bu siire icinde tartismalarin disinda
kalarak siirlerini ayni dergide yayinlamaya devam eder. Mehmet Emin’in bu yeni tarz siirleri genelde takdirle
karsilanmasina ragmen, Servet-i Fiinn edebiyatinin gencler lzerindeki etkisi, genc sairlerin Milli Sair’in actig
bu yola yonelimlerini geciktirdi. Ancak yavas yavas hece 6lgusiyle ve sade dille siirler yazilmaya baslanir. Enis

Behig, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya gibi sairlerin milli konulara yer verdigi gorilir.
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2. Mehmet Emin Yurdakul’un “Tirkge Siirler”ine Bir Bakis

Mehmet Emin Yurdakul, :§iirlerinde2 Tirk milletinin s6zclist gibi davranir. Onun siir hayatina basladigi Tiirkce
$iirler3 adli kitabinin ilk siiri Biz Nasil Siir isterizdir. “Biz Nasil Siir Isteriz?”, o zamana kadarki siir anlayisina bir

tepkinin siiridir. Bu, Mehmet Emin’in siir anlayisini ortaya koyan en énemli siirlerden biridir.
“Kéroglu” ne? Anadolu daglarinda gériinen,
Hep evleri, yapilari camurlara biiriinen,

Kéyciiklerde, rencberlerin yurtlarinda okunur:

Bir kitap ki ya bir yetim kegisini ¢aldirtir,
Ya bir ¢ift¢i cocugunu issiz daga kaldirtir,
Oyle seyler belletir ki akillara dokunur.” (s.29)

Yurdakul siire, “Koéroglu” ne? Anadolu daglarinda gorinen” dizesiyle basliyor. Sair, sadece eskiyalk
hikayelerin/destanlarin bize halk siiri olarak verilmesi anlayisina karsidir. Ona gore bu tip hikayeler gercek Turk
siirini temsil edemez. Mehmet Emin, sadece bu tarz siirlere degil, ayni zamanda halktan kopuk, bireysel
izleklerle kurulu Servet-i Fiin(n siirine de karsidir. “Bu bakimdan Mehmet Emin Ustii kapal olarak dyle bir siiri

istemedigini hem kendisi hem de milleti adina yliksek sesle dile getirmektedir.” (Kolcu 2008: 30)
“Bir siir ki sehitlerin al kaniyla yazilmis;
Bir kili¢ ki kitabinin alt yanina asilmis;
Bir altindan heykeldir ki bir odaya konulmus.” (s.29)

Mehmet Emin, sehitlerin al kaniyla yazilmamis bir siirin, duvara asiimis bir kili¢ veya odaya konulmus altindan

bir heykel gibi islevi disinda sis esyasi olacagini ifade eder.
“Biz o siiri isteriz ki ¢ifte giden babalar,
Ekin bigen geng kizlarla, odun kesen analar,

Yanik sesin dinlerlerken gézyaslarin silsinler.

Baslarini agik, beyaz sinesine koysunlar;

2 Mehmet Emin’in siir ve sair (izerine gérisleri, ismail Hakki Baltacioglu’nun “Mehmed Emin Yurdakul ile Konustum”, Yeni
Adam, No: 452, 26.08.1943; Rusen Esref Unaydin’in Diyorlar ki, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, Ankara, 1985. ve Adile Ayda, Bir
Demet Edebiyat, Tiirkiye is Bankasi, 1998. adli yazi ve kitaplarda bulunabilir. (Bedri Aydogan, Mehmet Emin Yurdakul’'un
Cocuk Siirleri, C.U., Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt 19, Sayi 2, 2010., 5.120).

* Mehmet Emin Yurdakul, Tiirkge Siirler (Hazirlayanlar: Dr. Hasan Kolcu — Fatih Kiran), Cagri Yayinlari, istanbul, 2007. (Alinti
siirler eserin bu baskisina aittir.)
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Yiireginin, ézlerigiin carpindidin duysunlar;
Bu ¢arpinti, bu ses nedir? Neler diyor? Bilsinler.” (s.30)

Ulkenin icinde bulundugu sikintih durumu milletiyle yasayan, ¢ekilen acilari yiireginde hisseden Milli Sair, bu
siirde asil siirin nasil olmasi gerektigini dile getirir. Mehmet Emin’in istedigi siir, sehitlerin al kaniyla yazilmali,
Tark milletinin sesi olmalidir. Bu siirde, kdylerinde ¢amur iginde yasayan Anadolu insani, gifte giden babalar,
ekin bicen geng kizlar ve odun kesen analar olmaldir. Géraldigu gibi, Mehmet Emin’in siirde sosyal faydayi 6n

planda tutar.

Mehmet Emin’in bu siiri, siir sanati agisindan ¢ok guglu degildir. Gerek uyak, gerekse ahenk olusturmada
kusurlarin oldugu goralir. Bu hususu acikliga kavusturabilmek icin su dizeleri 6rnek olarak verebiliriz.

Gorulmektedir ki, uyak yapiminda 6zen gosterilmemistir.
... koysunlar
... duysunlar
... Bilsinler

Burada da gorildigi Gzere Mehmet Emin’in birgok siirinde yapi bakimindan aksamalar olmasina ragmen, onun

siirleri icerik bakimindan zengindir.

Ttirkge Siirlerin ikinci siiri Anadolu’dan Bir Ses ydhud Cenge Giderkendir. Bu siirin ilk dizesinde Turk s6zcugini
kullanmasi, Turk siirinde yeni bir anlayisin gostergesidir. Cnku, Turk siirinde milliyetgilik/Ttrkgulik kavramini
ilk defa bu kadar belirgin olarak goririz. “Gen¢ Mehmet Emin’den 6nce, Tirk¢li olmamakla beraber milli
duygulari glcli bir sair olan Muallim Naci, Ertugrul Bey Gazi adli manzumesindeki, Ben ki bir Tiirk’iim unutmam
Caber’i misrainda Tiirk kelimesini kullanmisti; ancak onunki devami gelmeyen, gelistirilememis bir deginme
olarak kalmistir” (Gulendam, 2011: 131). Milli edebiyat doneminde Turkgulik akiminin etkisi buytktar.

“Edebiyat eserlerinin
“Ben bir Tiirk'tim; dinim, cinsim uludur;
Sinem, 6ziim ates ile doludur,
insan olan vataninin kuludur.
Tlirk evladi evde durmaz giderim!” (s.31).

Mehmet Emin Yurdakul, “Anadolu’dan Bir Ses yahut Cenge Giderken” adli siirini, 1897'de Tlrk-Yunan Savasi
Uzerine yazar. Bu siir, Selanik’te Asir gazetesinde yayimlanir ve biyuk ilgi gorir. Sair, vatan icin milletimizin
yapmasi gereken fedakarligi dile getirir ve milli bilinci uyandirma amacini giider. Tirkgillik akiminin etkisinin
yogun olarak gorildigli bu siirde, Tiurk evladinin vataninin kulu oldugu ve ne pahasina olursa olsun onu
korumasi gerektigi vurgulaniyor. Mehmet Emin, bu siirinde de milli suur ve heyecani 6n plana alir. D6neminin
llke sartlari onu bu tarz siir yazmaya zorlar adeta. “Dénemin kozmopolit aydinlarina Ben Bir Turkiim diye
seslenen Milli Sair, ylzyillarca ilgisizlikten bir késeye cekilmis olan sessiz ¢cogunlugun gir bir sedasi oluyordu”

(Ozsari, 1996: 92).
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“Muhammed'in kitabini kaldirtmam;
Osmancik'in bayragini aldirtmam;
Diismanimi vatanima saldirtmam.
Tanri evi viran olmaz, giderim!” (s.31)

Tirk milletinin var olma micadelesinde kayitsiz kalmayan Milli Sair, vatan ve din izlegini Turk’lin
karakteriyle beraber isler. “O, Osmanli-Yunan Savasi’'nda oldugu gibi, Tirk’in o6lim-kalim savasinda da
emperyalistlere karsi suurlu bir micadele 6rnegi vermis; yurdu bir uctan bir uca dolasarak, halkin Milli
Micadele’ye katilmasina yardimci olmustur. Daha sonraki giinlerde onu, Cumhuriyet’in kabuli Uzerine
Atatlirk’tin gevresinde goriiriiz. Samimi bir eda ve halk Tirkgesi ile Tirk milletinin hislerini dile getirdigi icin,
bitin Tark illerinde buyuk bir ilgi ile karsilanmis; kendisine Tiirk Sairi unvani verilmistir” (Glilendam, 2011: 131).
iste onun Tiirk evladi evde durmaz giderim dizesi, onlarca sayfada anlatilabilecek Tiirk’iin &nemli bir dzelligini

etkili bicimde ifade eder.
“Bu topraklar ecdadimin ocagi;
Evim, kéyiim hep bu yerin bucagi;
iste vatan, iste Tanri kucadi!

Ata yurdun, evlat bozmaz, giderim!

Tanrim sahit, duracagim séziimde;
Milletimin sevgileri 6ziimde;
Vatanimdan baska sey yok géziimde.

Yar yatadin diisman almaz, giderim!

Ak gémlekle gézyasimi silerim;

Kara tasla bicagimi bilerim;

Vatanimgin ylicelikler dilerim.

Bu diinyada kimse kalmaz, giderim!” (s.31)

Bu siirde daha sonra ise dini, milli ve tarihi gondermeler yapiliyor. Sair, Hz. Muhammed ve Kur’an-Kerim’den s6z
ederek, milli unsurlara islami degerleri de ilave eder. Bdylece siir daha saglam bir icerik diinyasina kavusur.
Clinkli, ecdadimizin ocagl olan bu topraklar icin Tanri eviyle, yani camilerle bir buttinlik olusturur. “Mehmet
Emin, Anadolu’dan Bir Ses manzumesinde yigit bir Mehmetcik’i kendi dili ile konustururken, ylizyillardan beri
unutulmus, ezilmis, hakir goriilmis bir sosyal tabakayl —hatta o devirde kozmopolit Osmanli devletinin hala

ayakta bulundugu dustnalirse- bir irkin ruhunu dile getiriyordu” (Kaplan, 1994: 169).
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Bu siir, yap! bakimindan bu siirin dortliiklerle, 4+4+3 durakh 11'li hece olglistiyle ve yalin bir dille yazilmistir.
Sair, bu siiri (aaab-cccb-dddb...) uyak semasiyla yazmistir. Ancak bu siire de yapi bakimindan ¢ok 6zen
gosterilmemistir. Yurdakul, Tiirkge Siirlerde yer alan diger siirlerde oldugu gibi bu siirde de halkin konusma dilini
ve hece Olglsilini esas almistir. “Ona Tirk Sairi denmesinin nedenlerinden biri de, ilk kez bu denli sade bir
Turkgeyle, yani kendi 6z diliyle yazmasidir. Yine ulusal 6l¢li heceyi ¢agdas bir sair olarak bilingle, her zaman

kullanmak amaciyla yola ¢ikan ilk kisi olmasinin da bunda payi vardir” (Aydogan, 2010: 121).

Tiirkge Siirlerin GgUncl siiri Yunan Sinirini Gegerkendir. Burada, Turklik bilinci, milli duygular, din ve vatan

izlekleri 6ne gikarilir:
“En giizel yiiz bize ¢irkin; biz severiz Tiirk yiizii
En iyi 6z bize fend; biz isteriz Tiirk 6zii.
Milletimiz alkislariz; anildikga Tiirk s6zii.
Biz Tiirkler’iz; biz, bu kanla, biz bu adla yasariz!,” (s.33).

Saire gore, Turk milleti 6z, s6zi ve kaniyla bir batin olusturur. Siirde, Tirk milletinin bir batin halinde
distnuldigini gormekteyiz. Clnku, Tirklere Turklerden baska kimsenin yarar getirmeyecegi dislincesi s6z

konusudur. Dénemin siyasi yapisi dikkate alindiginda, sairin hakli oldugu goriilecektir.
“O ninnidir: Yine bugtin bize séyler S6giid’i.
O dillerdir: Yine bugiin bize verir 6giid(i.
Milletimiz ¢ocuk idi; bu seslerle biiyiidii.

Biz Tiirkler’iz; diismanlara yaln kili¢ kosariz!

Hangi Tiirk’tiir gerdenine urgan, kement urdurur?
Hangi Tiirk’tiir mescidine ¢anli kule kurdurur?
Milletimiz kéle olmaz; béyle giinde kim durur?

Biz Tiirkler’iz; (Kizihrmak) olur béyle tasariz!”(s.33).

Sair, U¢ dortlikten olusan bu siirinde Tirk milletinin karakter yapisini dile getirir. Burada, Turklerin
bagimsizliklarina diskiin olusu belirgin izlektir. Ttirk milletinin tarih boyunca kéle yapilamadigi, bundan sonra da

esir yasayamayacag ifade edilir.

Tiirkge Siirlerin dérdunci siiri Tirhala Kal’asi’na Bayrak Diktikten Sonradir. Bu siirde kahraman yigit Turk askeri

. 4 9. . . . o . ..
anlatilir. Sair, Tirhala™ Kalesi’nin bir zamanlar Turklerin oldugunu dile getirir.

“Eskilerin bu yerlerdi, bu illerdi duragi,

4 Bugiin Yunanistan topraklarinda bulunan Tirhala, Rumeli’de gok 6nemli bir Tirk niifus barindiran bir sancak merkezi idi.
Kaynak: http://www.balkanlar.net/forum/index (16.11.2011).
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iste bugiin yine yaktik; eski, séniik ¢eradi,
Bu kal’aya biz de diktik ulu devlet bayragi.
Kogyigitler! Atina’da haydin bir su icelim! (s.35).

Ug dértliikten olusan bu siirde sair her dértliigiin sonunda Tiirk askeri icin kog yiditler ifadesini kullanir. Son

dortlikte Yiireklere sehid kabrin kazdirana ne mutlu dizesi ile sehitlik izlegini ele alir:
“Tarihlere yigit adin yazdirana ne mutlu!
Yiireklere sehid kabrin kazdirana ne mutlu!
Bu devletin bliyiikligiin artirana ne mutlu!
Kog yigitler! Un alalim, serimizden gegelim!” (s.35).

Sehid yahud Osman’in Yiiredi adli siirde sehadet ve vatan sevgisi temalari dile getirilir. D6rt bentten meydana

gelen bu siir igerik yoniinden zengindir.
“Ey glizel kdy! Viran olma, sakin su geng yasinda;
Daglarinda taze otlar, penbe giiller biterken.
Ey cobanlar! Beni anin, coskun sular basinda;
Yapraklarin arasinda yavru bir kus éterken.

Sair, siirin son kisminda vatana seslenir:
“Ey Tiirk ili, ey vatan! Sen her bir yerden ulu’sun!
Eski, yeni, tatli, yanik sesler ile dolusun!

Sevgi, genglik, istek, saglik fedd olsun yolunda” (s.37).

Hilya Argunsah, Mehmet Emin’den milli siirin erken sesi’ diye bahseder. “1898 (1316) tarihli Tirkce Siirler’de
yer alan siirleriyle hece vezinli ve sade Tirkge ile yazilmis siirin 6nciiligliini yapan Mehmet Emin de Gékalp gibi
siiri bir hedef olarak gérmemis, halkinin acilarini, sikintilarini, dertlerini siirle anlatmak yolunu se¢mistir” (2009:

219). Bu bakimdan Tiirkge Siirler adli eserde, Tirk toplumunun o dénemdeki trajik durumu da irdelenir.

Yetim Cocuk ydhud Ahmed’in Kaygusu, adh siirde on yasindaki bir kdyli cocugu olan Ahmet’in, babasinin
savastan donmesini bekledigi anlatilir. Bu yoksul ve yetim cocuk, aslinda vatani simgesidir. Mehmet Emin, bu

siirde yoksulluk ve merhamet duygusunu 6ne gikarmaktadir ve bu yoniiyle Mehmet Akif'e benzer.
“On yasinda boynu biikiik, bagri yanik bir ¢ocuk,

Ustii basi eski piiski, yalin ayak yavrucak.

> Hilya Argunsah, Milli Edebiyat, Yeni Turk Edebiyati El Kitabi (Editor: Ramazan Korkmaz), Grafiker Yayinlari, Ankara, 2009,
s.219.
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Gozlerini yola dikmis; birisini bekliyor” (s.39).

Ah Analik yéhud Zeyneb’in Dudsi, sosyal dayanisma izlegini 6n plana cikarir. Sair, Ey kardesler!... Ses gelmiyor;
Ah kimseden iimid yok (s.42) dizesinde caresizlik ve sosyal yaray ifade etmektedir. Siirin son béliimiinde trajik

durum en Ust diizeye ¢ikar:
“Su insanlar acimak ne bilmeyecek iseler,
Yetimlerin gézyaslarin silmeyecek iseler,
Kes neslimi, bu toprada bizden evlat getirme!” (s.42).

Siirde, kocasl sehit olan Zeynep cocuklar igin yardimi diisiintir, ama yardim bulamaz. Yoksulluk ve kimsesizligin

pencesindeki cocuklar -dolayisiyla Turk halki- bir de zorlu kis mevsimiyle miicadele etmektedir.

Kur’an-1 Kerim adli siirde Mehmet Emin, Kur’an-1 Kerim’in insana her seyi 6grettigini, diisinmeyi ve inanmayi
emrettigini dile getirir. “Bu kitdbdir: Her insana icin disin 6greten; / Gokte,yerde, tende, canda bir Yaradan
sezdiren” (s.44) dizeleriyle baslayan siirin ilk dortligindeki geriye kalan iki dize okunamamistir ve bu kisimlar

yerine sira noktalar konulmustur. Sair, Kur’an-1 Kerim’i 6vgiiyle anlatmaya devam eder:
“Bu kitébdir: Akillara her bir seyi sorduran;
‘Diistin sonra inan!’ Diyen, dogru yollar gésteren” (s.44).

19. Yizyihn sonlarina gelindiginde, Tirklerin maruz kaldigi sikintilar had safhaya ulasir. i¢ ve dis diismanlar
tarafindan tehdit altinda olan Osmanli, cikis icin careler arar. iste, bu arayislardan biri de Tirkgiliik akimidir.
“Nitekim edebiyat tarihimizde Milli edebiyat adiyla anilan donemde viicuda getirilen edebiyat eserlerinin biyik
bir bélimu, Turkgtlik akiminin savundugu duastincelerin edebiyat eserleri vasitasiyla birer anlatimidir”

(Duymaz, 2008: 14).

Tiirkce Siirler’in son siiri ise, Giizellik ve lyilik Karsisinda adindadir. Mehmet Emin, iginde bulunulan karamsar ve
trajik durumun karsisinda bir umut 15181 arar. Sair, bunu kendisi icin degil, milleti icin yapar. Clinkl o, milletinin
s6zclist olma gorevinde oldugunu her firsatta ifade eder. Donemin siyasi ve sosyal yapisi dikkate alindiginda, bu

siirin bir arayis siiri oldugu gorilir.
“Ey glizellik, ey daglarin, giineslerin siiri!
Senin icin dolasirim, tepeleri, belleri.
isterim ki bana her sey yol versin;

Seni her yer gizlemeyip géstersin” (s.45).

“Ey iyilik, ey diinyanin, insanhgin timidi!
Seni herkes bir parcacik dinleseydi, gérseydi;
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Ah o vakit bu kaygular kalkardi;
Go6zyaslari seving icin akard.
Bahti kara siirim,

Her yuvadan baska sesler duyardi;
Kendisini en bahtiydr sayardi.

Ey iyi ses nerdesin? “ (s.46).

Mehmet Emin, yukardaki Tirkce Siirlerinin hepsinde halkin anlayabilecegi bir dil kullanir. Sair, dizelerinde
sadece konu ve tema olarak halka yaklagmaz, ayni zamanda dil, Gslup ve sekil bakimindan da halkin edebiyatina

yaklasir. Onun bu siir kitabindaki siirlerinde kullandigi hece 6lgtsiine bakmakta yarar vardir:
Biz Nasil Siir isteriz: 4+4+4+3 durakli, 15 heceli.

Anadolu ‘dan Bir Ses yahut Cenge Giderken: 4+4+3 durakli, 11 heceli.

Yunan Sinirini Gegerken: 4+4+4+3 durakli, 15 heceli.

Tirhala Kal'asina Bayrak Diktikten Sonra: 4+4+4+3 durakl, 15 heceli.

Sehid yahud Osman'in Yiiregi: 4+4+4+3 durakli, 15 heceli.

Yetim Cocuk ydhud Ahmed'in Kaygusu: 4+4+4+3 durakh, 15 heceli.

Ah Analik ydhud Zeyneb'in Duasi: 4+4+4+3 durakli, 15 heceli.

Kur'an-1 Kerim: 4+4+4+3 durakl, 15 heceli.

Giizellik ve lyilik Karsisinda: 4+3: 7, 4+4+3: 11 ve 4+4+4+3 durakli, 15 heceli.
Sonug

Milli edebiyat dénemi Turk siirinin 6nemli isimlerinden olan Mehmet Emin Yurdakul, 1898'de yayimlanan
Tiirkge Siirler adli eseriyle Tirk edebiyatinda hakli bir yer edinir. Kalemini halkin yararina kullanan sair, sade dille
ve hace olglslyle yazdig siirlerinde daima milli suur izlekli bir yol gizer. Onun bu eserinde yer alan Anadolu’dan
Bir Ses -yahud- Cenge Giderken ve Biz Nasil Siir isteriz? adl siirleri, sairin poetikasi olusturan en dnemli
eserlerindendir. Yurdakul, Tiirkce Siirler adl kitabinda -diger siir kitaplarinda da oldugu gibi- vatan, din, Tarklik
bilinci vb. izlekleri isler. O, daima Turk milletini her hususta yliceltir, milletimizin 6z gliven kazanmasin igin tesvik
edici olur. Bu bakimdan Mehmet Emin’in siirleri dilinin sadeligi ve muhtevasinin zenginligi bakimindan Tark
edebiyat tarihinde 6nemli yere sahiptir. Mehmet Emin’in dizelerinde goriilen teknik hatalar, siirlerinin estetik
degerinin azalmasina yol agar. Ancak bu kusurlara ragmen onun siirleri amacina ulasarak tarihi gérevini yerine

getirir ve Turk milletindeki milli bilincin uyanmasinda kath saglar.
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